EXACT-FIT EJECTORS - EXACT-FIT EJECTOR X LONG NOSE 9X19
BLUED

EXACT-FIT EJECTORS The Harrison Design Exact-Fit Ejector is designed with
features that provide the gunsmith with the best quality ejector for any 1911
caliber or configuration, engineered for maximum durability. Three fitting pads on
the ourboard rear side along with extra height allow a minimum clearance fit to
the rear of the slide.

Attributes

Name: EXACT-FIT EJECTOR X LONG NOSE 9X19 BLUED
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100045332

Mfr. No.: HD-273

Caliber: 9 mm (.355-.356)

Finish: Blued

Make: 1911

Model: -

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den EXACTFIT EJECTOR von
HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des EXACTFIT EJECTORS von Harrison Design &amp; Consulting. Dieser
Ejektor wurde entwickelt, um die Leistung lhrer 1911KaliberWaffe zu optimieren. Um sicherzustellen, dass Sie das

Produkt sicher und effektiv verwenden, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Ejektor fir die jeweilige Waffe geeignet ist.

Halten Sie den Ejektor und alle Waffenteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Ejektor nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Ejektor nur mit der vorgesehenen Kalibergrof3e (9 mm).

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Ejektor installieren oder entfernen.
Tragen Sie beim Arbeiten an der Waffe immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille.

Vermeiden Sie es, den Ejektor zu Uberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Lassen Sie den Ejektor nur von qualifizierten Fachleuten installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie den Ejektor auf Beschadigungen oder Abnutzung.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Ejektor gemafl den Anweisungen des Waffenspezialisten.
Setzen Sie den EXACTFIT EJECTOR in die vorgesehene Halterung ein.

Stellen Sie sicher, dass der Ejektor sicher und fest sitzt.

Uberprifen Sie die Passgenauigkeit mit den Anpassungspads.

3. Verwendung:
® Testen Sie die Funktion des Ejektors in einer sicheren Umgebung.

® Achten Sie darauf, dass der Ejektor ordnungsgemaf funktioniert, bevor Sie die Waffe im Einsatz
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder beschadigte Ejektoren gemaf den lokalen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ejektors umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie den Ejektor erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die sichere Verwendung des Ejektors von grof3ter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmaégliche Leistung aus
Ihrem Produkt herauszuholen.






EXACTFIT EJECTORS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Harrison Design ExactFit Ejector. This product is designed for use with 1911 caliber
firearms and provides exceptional durability and performance. To ensure your safety and the proper functioning of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat firearms and related components as if they are loaded.

Ensure that you are using the ejector in accordance with the manufacturer's specifications.

Store the ejector and all firearms in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect the ejector and your firearm for signs of wear or damage.

Do not modify the ejector or any component of your firearm without consulting a qualified gunsmith.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installation and use of the ejector.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Avoid using the ejector with incompatible calibers or configurations.

Do not use the ejector if it is damaged or shows signs of wear.

Be aware of your surroundings when using your firearm to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the old ejector from the firearm, if applicable.

Align the fitting pads of the ExactFit Ejector with the designated area on the firearm.
Securely attach the ejector using the appropriate screws or fasteners as per your firearm's
specifications.

® Check the fit to ensure there is a minimum clearance to the rear of the slide.

2. Usage:

® Once installed, test the ejector by cycling the firearm to ensure proper function.
® |f any issues arise during operation, consult a qualified gunsmith for assistance.
® Regularly clean and maintain the ejector as part of your firearm's upkeep.

Disposal Instructions
® Dispose of the ejector in accordance with local regulations regarding firearms and firearm components.

® |f the ejector is damaged or no longer usable, consider contacting a local gunsmith or firearms dealer for safe
disposal options.

Contact Information for Further Support

For further support regarding the ExactFit Ejector, please consult your local firearms dealer or a qualified gunsmith.
Always ensure that you are following local laws and regulations when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the Harrison Design
ExactFit Ejector. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour I'Ejecteur ExactFit
de Harrison Design

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ejecteur ExactFit de Harrison Design. Ce guide de sécurité est congu pour vous informer sur
l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant I'installation et l'utilisation de
I'éjecteur pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que I'éjecteur est installé par un gunsmith qualifié.

® Toujours manipuler les armes a feu avec précaution. Les armes doivent étre considérées comme chargées a
tout moment.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état de I'éjecteur pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur l'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser I'éjecteur si vous constatez des défauts visibles ou des dommages.

Ne pas tenter de modifier I'éjecteur. Les modifications peuvent entrainer des risques de sécurité.
Utilisez uniguement des munitions compatibles avec le calibre spécifié (9 mm).

Lors de I'utilisation, portez toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation

® Assurezvous que I'arme est déchargée et que le chargeur est retiré.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de I'éjecteur
® Retirez I'ancien éjecteur en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
® |nstallez le nouvel éjecteur ExactFit en veillant a respecter les positions des coussinets d'ajustement.
® Assurezvous que I'éjecteur est correctement aligné et fixé avant de procéder a I'utilisation.
3. Vérification apres installation
* Testez le fonctionnement de I'éjecteur avec des munitions non tirées pour vous assurer qu'il éjecte
correctement.
* Vérifiez I'ajustement et le dégagement a l'arriere de la glissiére.

4. Utilisation de I'éjecteur

® Utilisez I'éjecteur uniguement dans des conditions sécuritaires et contrblées.
® Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal.

Instructions d'Elimination
® | 'éjecteur doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

* Ne jetez pas I'éjecteur dans les ordures ménageres. Contactez votre centre de recyclage local pour des
instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'éjecteur ExactFit, veuillez consulter un gunsmith qualifié ou votre
revendeur local.



Merci de respecter ces consignes de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace de I'Ejecteur ExactFit de
Harrison Design.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo
dell'EXACTFIT EJECTOR HARRISON DESIGN &amp;
CONSULTING

Introduzione

Grazie per aver scelto 'EXACTFIT EJECTOR HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING. Questo prodotto

progettato per garantire la massima qualita e durata nell'uso con armi di calibro 9 mm (.355.356) e configurazioni

1911. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di difetti o0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente 'uso e contatta un esperto.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

® Assicurati che lI'arma sia scarica prima di installare o rimuovere I'eiettore.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro specificato.

Non tentare di riparare o sostituire parti senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
®* Rimuovi l'eiettore esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione:
Posiziona 'EXACTFIT EJECTOR nel suo alloggiamento.
Fissa I'eiettore seguendo le specifiche di installazione fornite dal produttore.
® Controlla che non ci siano giochi o0 movimenti eccessivi.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento dell'eiettore.

Esegui un test di funzionamento con munizioni appropriate, assicurandoti che I'arma funzioni in modo

sicuro e affidabile.

Manutenzione:

® Pulisci regolarmente l'eiettore e I'area circostante per garantire un funzionamento ottimale.
® Controlla periodicamente l'eiettore per eventuali segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; assicurati che venga smaltito in un centro autorizzato.
Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per ulteriori indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare un
professionista del settore o un centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza € la priorita principale. Segui queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del'lEXACTFIT EJECTOR HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ejektora EXACTFIT
HARRISON DESIGN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ejektora EXACTFIT firmy Harrison Design. Naszym celem jest zapewnienie najwyzszej jakosci
produktéw, ktore sg bezpieczne w uzyciu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukciji.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze ejektor jest odpowiednio dopasowany do Twojej broni przed uzyciem.

Nie uzywaj ejektora, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia, wgniecenia lub inne uszkodzenia.
Podczas instalacji i uzytkowania no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.
Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat podczas instalacji lub uzywania ejektora.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

® Zdejmij stary ejektor, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Zamontuj ejektor EXACTFIT, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany do tylnej czesci
suwaka.

® Sprawdz, czy ejektor jest pewnie zamocowany przed uzyciem broni.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj ejektora zgodnie z zaleceniami producenta broni.
® Regularnie kontroluj dziatanie ejektora podczas uzytkowania broni.

® W przypadku jakichkolwiek problemoéw z dziataniem ejektora, natychmiast zaprzestan uzywania broni i
skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Ejektor nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

®* W przypadku uszkodzonego ejektora, nie wyrzucaj go do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet: EXACTFIT EJECTORS HARRISON
DESIGN &amp; CONSULTING

Johdanto

Tervetuloa EXACTFIT EJECTORS HARRISON DESIGN &amp; CONSULTING tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 1911kaliiperin aseissa.

Tarkista, etta tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&déntoja, jotka koskevat aseita ja ampumatarvikkeita.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asettaessasi tai poistaessasi ejectoria.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen ejectorin asentamista tai poistamista.

Ala yrita muokata tai korjata ejectoria itse. Ota yhteytta asiantuntijaan, jos tarvitset apua.

Valta voimakasta iskuja tai putoamista, jotka voivat vahingoittaa ejectoria.

Varmista, ettd ejectori on oikein asennettu ennen aseen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

2. Ejectorin asentaminen
® Poista vanha ejectori, jos sellainen on.
® Asenna uusi EXACTFIT EJECTOR paikoilleen. Varmista, etta se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, ettd ejectori liikkuu vapaasti eika ole esteita.

3. Ejectorin kaytto

® Kayta asetta vain siihen tarkoitettujen ampumatarvikkeiden kanssa.
® Tarkista ejectorin toiminta saanndéllisesti, erityisesti ennen ampumatilanteita.

4. Huolto

® Puhdista ejectori sdannoéllisesti estadksesi lian ja roskien kertymisen.
® Tarkista ejectorin kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Ejectori on havitettava paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttéd asiantuntevaan henkilokuntaan tai
paikalliseen jalleenmyyjaan.






Navod k bezpe€nému pouzivani Ejektoru Harrison
Design ExactFit

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a instalaci Ejektoru Harrison Design ExactFit.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

® Pred pouZitim si dikladné prostudujte navod k obsluze a bezpe&nostni pokyny.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PFi manipulaci s ejektorem noste ochranné bryle.

Neprovadéjte Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpe¢nost nebo funkénost.

Pfi prvnim pouziti ejektoru provedte dikladnou kontrolu, zda je spravné nainstalovan.

V pfipadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo chovani b&éhem pouzivani prestaiite produkt pouZivat a nechte
jej zkontrolovat odbornikem.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je ejektor kompatibilni s vaSi zbrani.

2. Instalace:

® Qdstrante stary ejektor, pokud je to nutné.

* Nainstalujte novy ejektor podle pokynd vyrobce.

® Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazené.
3. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost ejektoru.
® Pouzivejte ejektor pouze s doporuc¢enymi kalibry.

Pokyny pro likvidaci

® Ejektor a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti komponentd, které nejsou uréeny k tomu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé potfeby dalSich informaci nebo podpory se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfipraveny vSechny relevantni informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokynl mizZete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani Ejektoru Harrison Design ExactFit.



